GPSR Label for : Folding Clip Assortment, 50 pcs.

Product Name: Folding Clip Assortment, 50 pcs.
Product ID: WF-981832
Manufacturer/Distributor: BGS
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: BGS technic KG, +496871909137, mail@bgs-technic.de

(EN) Product Specifications:
Slze Folding clips in sizes

4.5 mm, 6.0 mm, 8.0 mm, 11.0
mm; 50-piece assortment
Material: Galvanised

Intended Use: For the secure
connection and fixing of
fences, garden tools and
construction elements in
garden and construction
environments

Safety Information &
Warnings: Wear protective
gloves when inserting the
folding clips to avoid
injuries. Use t

appropriate size for the
wire thickness to prevent
damage. Store the assortment
out of the reach of
children.

Storage Instructions: Store
the assortment in the
supplied box in a dry, dust-
free place to avoid
corrosion.

Compliance: This product
complies with the EU product
safety regulation.

(NL) Productspes
Maat: K\apspe\ len in maten 4,5

mm, 11,0 mi

50-delig set
Materiaal: Galvanisch verzinkt
Beoogd gebruik: Voor het
ve\li% verbinden en vastzetten

ekken, tuinartikelen en
bouw elementen in de tuin- en
bouwomgeving
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Draa
beschermhandschoenen bij het
inbrengen van de klapspelden
om verwondingen te voorkomen.
Gebruik de passende maat voor
de draaddikte om
beschadigingen te voorkomen.
Bewaar het set buiten het
bereik van kinderen.
Opslaginstructies: Bewaar het
set in de meegeleverde doos op
een droge, stofvrije plaats om
corrosie te voorkomen.
Naleving: Dit product voldoet
aan de EU-voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Sklopné svorky ve
velikostech 4,5 mm, 6,0 mm,

8,0 mm, 11,0 mm; 50dilna
sada

Materiél: Cinkovany
galvanicky

Predpoklddané pouziti: Pro
bezpecné spojovani a fixaci
plotdi, zahradniho nacini a
stavebnich prvk{ v zahradnim
a stavebnim prostredi
Bezpecnostm informace a
varovani: Pri vkladani
sklopnych svorek noste
ochranné rukavice, aby se
zabrénilo zranénim.
PouZivejte vhodnou velikost
pro tloustku dratu, aby se
zabranllo poskozeni.
d ovévejte sadu mimo dosah
&ti.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovavejte sadu v dodané
krabicce na suchém,
bezprasném miste, aby se
zabranilo korozi.

Soulad: Tento produkt
spliiuje nafizeni EU o
bezpecnosti vyrobka.

(RO) Specificatii pro H
Marime: Clips pliante o marimi

5 mm, 6,0 mm, 8,0 mm, 11,0 mm;
R BT de Duosh
Material: Zincat galvanic
Utilizare intentionata: Pentru
conectarea si fixarea in
siguranta a gardurilor,
uneltelor de gradina si
elementelor de constructie in
mediul de gradina si constructii
Informatii de siguranta si
avertismente: Purtati manusi de
protectie la introducerea
clipsurilor pliante pentru a
evita leziunile. Utilizati
marimea potrivita pentru
grosimea sarmei pentru a preveni
deteriorarile. Pastrati setul in
afara reach-ului copiilor.
Instructiuni de depozitare:
Pastrati setul in cutia
furnizat intr-un loc uscat,
fara praf, pentru a evita
coroziunea.
Conformitate: Acest produs este
conform cu regulamentul UE
privind siguranta produselor.

(DE) Produktspe:
Groie: Kiappsplinte
5 mm m, 8,0 mm, 11,0 mm;
35 tahges Lo
Material: Galvanisch verzinkt
Vorgesehene Verwendung: Zum
sicheren Verbinden und Fixieren
von Zaunen, Gartengeraten und
Bauelementen im Garten- und
Bauumfeld
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Tragen S
Schutzhandschuhe beim Einsetzen
der Kiappsplinte, um
Verletzungen zu'vermeiden
Verwenden Sie die passende Groge
fir die Drahtstérke,
Beschadigungen zu vermndem
Lagern Sie das Sorti
Guarhatb der Rechwene von
Kindern
Lagerungshinweise: Bewahren Sie
das Sortiment im mitgelieferten
Kasten an einem trockenen,
staubfreien Ort auf, um
Korrosion zu vermeiden.
Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der EU-
Produktsicherneitsverordnung.

(F1) Tuotetiedot:
Koko: Lukkovarsi koossa 4,5

mm, 6,0 mm, 8,0 mm, 11,0 mm;

50-o0sainen sarja
Materiaali: Sinkitty
galvanisesti
Tarkoitettu kaytto
Turvalliseen yhdistamiseen
ja kiinnittamiseen
aitatekijoita,
puutarhatyokaluja ja
rakenteellisia elementteja
puutarha- ja
rakennusymparistossa
TurvaH\suustledot ja

I kk varsien
asennuksessa valttaaksesi
vammoja. Kayta sopivaa kokoa
langan paksuudelle
vahinkojen estamiseksi.
Sailyta sarja lasten
ulottumattomissa.
Sailytysohjeet: Sailyta
sarja mukana tulevassa
laatikossa kuivassa,
Eolyttomassa palkassa
orroosion valttdmiseksi.
Yhteensoplvuus Tama tuote
vastaa
tuoteturvalllsuusasetusta

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Zlozljive sponke v
velikostih 4,5 mm, 6,0 mm,
8,0 mm, 11,0 mm; asortiman s
50 kosi
Material: Cinkovano
pocinkano
Predvidena uporaba: Za varno
povezovanje in pritrditev
ogra{j vrtnih orodij in
gradbenih elementov v vrtu
in gradbenem okolju
Varnostne informacije in
opozorila: Nosite zas¢itne
rokavice pri vstavljanju
zlozljivih sponk, da
preprecite poskodbe.
Uporabite ustrezno velikost
za debelino Zice, da
preprecite poskodbe.
Shranjujte asortiman izven
dosega otrok.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte asortiman v
rilozenem kovcku na suhem,
rez prahu mestu,
preprecite korozuo.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o varnosti
izdelkov.

(HR) Specifikacije Erolzvoda.

Velic¢ina: K\apnes

vellcmama 4,5 m| m, 8,0
, 11,0 mm; 50- duelno et

Materual Cinkovano
galvaniziranje
Predvidena uporaba: Za sigurno
povezivanie | fiksiranje
ograda, vrtnih alata i
gradevinskih elemenata u vrtu
{'gradevinskom okruzenju
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Nosite zastitne
rukavice pri postavijanju
Klapnih spojki kako biste
izbjegli ozljede. Koristite
odgovaraJucu veli¢inu za

ljinu Zice kako biste
sprijecili otecenja. Cuvajte
set izvan dosega djece.
Upute za skladistenje: Cuva]te
set u prilo¥enom sandu;
suhom, bez prasine mjestu kako
biste sprijecili koroziju.
Sukladnost: Ovaj proizvod
Zzadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: Pince articulées en
tailles 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0 mm,
mm ; assortiment de 50
piéces
Matériau: Galvanisé
Utilisation prévue: Pour
connecter et fixer en toute
sécurité les cltures, les outils
de jardin et les éléments
construction dans les
environnements de jardin et de
construction
Informations de sécurité et
avertissements: Portez des gants
de protection lors de I'insertion
de la pince articulée pour éviter
les blessures. Utilisez la taille
appropriée pour I'épaisseur du
fil afin d'éviter les dommages.
Rangez I'assortiment hors de
portée des enfants.
Instructions de stockage:
Conservez ['assortiment dans la
boite fournie dans un endroit sec
et sans poussiere pour éviter la
corrosion.
Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de I'UE sur
la sécurité des produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: Hingeclips i
storlekar 4,5 mm, mm,

,0 mm, 11,0 mm; 50-delat
assortemang
Material: Galvaniskt
forzinkat
Avsedd anvéandning: For
sékert anslutning och
fastsattning av staket,
tradgardsredskap och
byggkomponenter i tradgérds—
och byggmiljé
Sékerhetsinformation och
varningar: Bar skydds
handskar vid infogning av
hingeclip for att undvika
skador. Anvand passande
storlek for tradtjockleken
for att forhindra skador.
Férvara assortemanget utom
rackhall fér barn.
Férvaringsinstruktioner:
Forvara assortemanget i
medféljande Iddan pa en
torr, dammfri plats for att
undvika korrosion.
Efterlevnad Denna produkt
uppfyller
produktsakerhetsforordmng

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: Sklopné sponky
velkosti 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0
mm, 11,0 mm; 50-dielna sada
Material: Cinovaného
pozinkovaného

Urcené pouzitie: Na bezpecné
spojenie a fixaciu plotov,
zéhradnych néradi a
stavebnych prvkov v
zéhradnom a stavebnom
prostredi

Bezpecnostné informacie a
varovania: Noste ochranné
rukavice pri vkladani
sklopnych sponiek, aby ste
predlsh zraneniam.

Pouzwva]te vhodnt velkost
pre hribku drétu, aby ste
predisli poskodeniam.
Skladu}te sadu mimo dosahu

Pokyny na skladovanie:
Skladujte sadu v dodanom
boxe na suchom, bezprasnom
mieste, aby ste predlsh
korozii.

Sulad: Tento vyrobok spfna
nariadenie EU 0 bezpecnosti
vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Sulankstami spaustuvai
dydziais 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0

mm, 11,0 mm; 50 daliy
asortimentas

Mgdzlaga. Cinkuotas galvaniniu

Numatytas naudopmas Saugiam
tvory, sodo jrankiy
statybos elementq su]un imui
ir fiksavimui sodo ir statybos
aphnkole
Saugumo informacija ir
ispéjimai: Dévekite apsaugines
irétines jdedami
sulankstamuosius spaustuvus,
ad idvengtuméte suzalojimuy.
Naudokite tinkama dydi laidy
storio, kad isvengtuméte
pazeidimy. La\klkl e
asortimenta vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
Laikymo instrukcij os
Laikykite asortimenta
pridetame dézutéje sausoje, be
dulkiy vietoje, kad
isvengtuméte korozijos.
Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty saugos
reglamenta.

026947

(ES) E aciones del producto:
Tamanior Grapas plegables en
tamafios 4,5 mi , 8,0 mm,

11,0 mm; ccmunto de 50 piezas
Material: Galvanizado
electroliticamente
Uso previsto: Para la conexion y
fijacién segura de vallas,
herramientas de jardin y
elementos de construccion en
entornos de jardin y
construccién
Informacién de seguridad y
advertencias: Use guantes de
proteccion al insertar
Frapas plegables para evitar
lesiones. Utilice el tamafio
adecuado para el grosor del
alambre para prevenir danos.
Guarde el conjunto fuera del
alcance de los nifios.
Instrucciones de almacenamiento:
Guarde el conjunto en la caja
suministrada en un lugar seco y
libre de polvo para evitar la
corrosién.
Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de la UE.

(DA) Produktspecifikationer:
Sterrelse: Klappsplinter\
sterrelser 4,5 mm,

,0 mm, 11,0 mm; 50- delt st

Materiale: Galvanisk
forzinket

Pétaenkt anvendelse: Til
sikker forbindelse og
fastgerelse af hegn,
haveudst%r og bygnlngsde\e i
have- og byggeomréader
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Brug
beskytte\sesha ndsker ved
indseettelse

klappsphnterne for at undgd
skader. Brug den passende
starrelse til tradtjykkelsen
for at forhindre
beskadigelser. Opbevar
sfettet utilgaengeligt for

Opbevarmgsmstruktloner
Opbevar seettet i den
medfglgende kasse pé et
tort, stovfrit sted for at
undga korrosion.
Overholde\se Dette produkt
overholder
produktslkkerhedsforordnlng.

(HU) Termékjellemzék:
Meret thphorogok ‘(‘)5 mm,
0 mm

meretekben 50 darabos keszlet
Anyag: Horganyzott
galvanikusan
Tervezett felhasznalas:
Keritések, kertészeti eszkozok
és ép\téelemek biztonsagos
oGsszekotésére és rogzitésére a
kert- és épitési komyezetben
Biztonsagi informaciok
f\gyelmeztetések Védbkesztyut
viseljen a kli ok
behel IyezeseEor o serlidsek
elkerilése érdekében.
Hasznalja a megfelel§ méretet
a dréthéjusaghoz a karok
megel6zése érdekében. Tartsa a
készletet gyermekek
elérhetetlenségén kiviil.
Tarolasi utasitasok: Térolja a
készletet a mellékelt dobozban
en a
lése érdekében.
Megfeleléség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: Lokativas skavas
izméra 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0
mm, 11,0 mm; 50 dau
komplekts

Materials:

Elektrogalvamzets

Paredzéta lietosana: Lai

drosi savienotu un fiksétu

bavniecibas vidé
Drosibas informacija un
bridinajumi: levietojot
lokativo skavu, valkajiet
aizsargcimdus, lai
izvairitos no traumam.
Izmantojiet piemérotu izméru
vadu biezumam, lai novérstu
bojajumus. Uzglabajiet
komplektu arpus bérnu
sasniedzamas vietas.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabajiet komplektu
glevlenotaja kasté sausa,
ez putekliem vieta, lai
izvairitos no korozijas.
Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu drosibas
regulai.

080871

q

(IT) Specifiche del prodotto:

Dimensione: Graffe 3 chiusura

nelle dimensioni 4,5 m

8,0 mm, 11,0 mm; assortimento da

50 pezzi

Materiale: Zincato galvanicamente

Uso previsto: Per il collegamento

e fissaggio sicuro di recinzioni,
attrezzi da giardino ed elementi

di costruzione in ambito giardino

e costruzione

Informazioni sulla sicurezza e

avvertenze: Indossare guanti

protettivi durante F'inserimento

delle graffe a chiusura per

evitare lesioni. Utilizzare la

del filo per prevenire dan
Conservare ' assommento fuor\
dalla portata dei bambini
Istruzioni per la conservazione:
Conservare |' assartlmento nella
scatola fornita in un luo
asciutto e privo di pmvere per
evitare la corrosione.
Conformita: Questo prodotto &
conforme ai regolamento sulla
sicurezza dei prodotti dell'UE.

(NO) Produkttspe:
Sterrelse: Foldesplint i
sterrelser 4,5 mm, 6,0 mm,
8,0 mm, 11,0 mm; 50-delt
sett

Materiale: Galvanisert

Forventet bruk: Til sikker
kobling og fastgjering av
gjerder, hageutstyr og
bygningselementer i hage-
og byggeomrader
Slkkerhetsmformasjon og
advarsler: Bruk
vernehansker nar du setter
inn foldesplintene for &
unngd skader. Bruk riktig
starrelse for trédtykkelsen
for & forhindre skader.
Oppbevar settet
utilgjengelig for barn.
Lagrmgsmstruks;oner
Oppbevar settet i
medfalgende kassen pé et
tert, stovfritt sted for a
unnga korrosjon.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

kasjoner:

(EL) Mpobtaypagés npoiévrog:
MéveBoc: ITtepoyia dovoeans oe
ueyEdn 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0'mm,
11,0 mm; 0eT 50 Tepaxiwy

YAK6: FaABaVIOEVO NAEKTPOAUTIKG
IKomobpEVN Xprion: Ma aopaels
GUVBEGELG KL OTEPEWON GPAKTLY,
KWWY EPYAAEWY Kat
KATAOKEVUOTIKWY OTOIXE(WY OE
TEPIBAANOVTA KAMOL Kl KATAOKEVGY
MANpogopleC aopdelac &
TIPOELBOTIOIAGELG: POPETTE YAVTLA
npooTasiac Katé Tnv TonobéTnan
TWY MTEPGYLLY COVDEONG YLa Ve
QNOPOYETE TPALATIONODG.
XpNOLLIOTIOUGTE TO KATAAMNAD
HEYEBOG YL TO MAXOG TOU OUPUATOG
Y va dnoTPEYETE CALEC
Krobneebote 16 oet Lakpid and Ty
EUBEAELD LUV,

06nyieg anobrikevone: Atnprote
TO OET 5T OUVOBEDOLIEVO KOUTL OF
Enpo, xwp(c oKGV! BEooc va va
L B

Soppépewon;: AUT6 To Woolcv
QUHIOPPIVETAL JE TOV KAVOVLOWO
NG EE YLa TNV Q0QGAEIa Twy
TIPOIGVTWY.

(ET) Toote spetsi
Suurus: Klappsplintide
suurustes 4,5 mm, 6,0 mi
,0 mm, 11,0 mm; 50-osaline
sortiment
Materjal Galvaaniliselt
tsingitud
Eesmaérgipérane kasutus: Aia
ja ehituskeskkonnas tara-,
atbdriistade ja
ituselementide turvaliseks
hendamiseks ja
nnitamiseks

Ohutusteave ja hoiatused:

oo

vigastuste véltimiseks.
Kasutage sobivat suurust
Luhtme paksuse jaoks
ahjustuste valtimiseks.
Hoidke sortimenti laste
haardest eemal.
Sailitamisjuhised: Hoidke
sortimentit kaasasolevas
kastis kuival, tolmul
tolmuvab kohas korrosiooni
ltimiseks.
Nbuetele vastavus: See toode
vastab EL-i
tooteohutusm

rusele.

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: Grampos dobraveis em
tamanhos 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0 mm,
11,0 mm; sortimento de 50 pecas
Material: Zincado galvanicamente
Uso pretendido: Para conectar e
fixar de forma segura vedacoes,
ferramentas de jardim

elementos de construao no
ambiente de jardim e construcéo
Informacdes de seguranca e
avisos: Use luvas de protecao ao
inserir o grampo dobravel para
evitar ferimentos. Use o tamanho
adequado para a espessura do
arame para prevenir danos.
Guarde o sortimento fora do
alcance das criancas.

Instrugdes de armazenamento:
Guarde o sortimento na caixa
fornecida em um local seco e
livre de poeira para evitar
corrosao

Conformidade: Este produto esta
em conformidade com o
regulamento de seguranca de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Klipsy rozkiadane w
rozmiarach 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0
V10 mi; 50-czesciowy zéstaw
Matenao Ocynkowane
galwanicznie
Zamierzone uzycie: Do
bezpiecznego faczenia
mocowania ogrodzen, narzedzi
ogrodowych i elementow
budowlanych w otoczeniu
ogrodowym i budowianym
Informacje o bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Noscie rekawice
ochronne podczas wkladania
Klipséw rozkiadanych, aby
unikna¢ obrazen. Uzywaicie
odpowiedniego rozmiaru do
grubogci drutu, aby zapobiec
uszkodzeniom. Przechowuijcie
zestaw poza zasiegiem dzieci.
Instrukcje przechowywania:
Przechowujcie zestaw w
dofaczone] skrzynce w suchym,
nym od kurzu miejscu, aby
uniknac korozji.
Zgodnosc: Ten produkt jest
2zgodny z rozporzadzeniem UE w
sprawie bezpieczefistwa
produktéw

(BG) Cneumdmkauum Ha npopykTa:
Pa3mep: MperbBalum ce CKoby B
paanepn 4,5mm, 6,0 mm, 8,0 mm,
mm; 50-4acTeH Habop
Marepuan: FansaHusHOo NoLAHKOBaH
MNpeaHasHayena ynoTpeba: 3a
CUrYPHO CBLP3BaHE U BUKCUPaHe Ha
Orpanv, rpavHCKM MHCTPYMEHTH 1
CTPOUTENHM €eMeHTH B
rpaaMHCKaTa v CTpOUTeNHaTa cpeaa
MrcopMaLms 3a 6e30nacHOCT u
npeaynpexaenus: HoceTe 3awmTHi
PBKaBYUV NPV NOCTaBSAHE Ha
nperbBalnTe ce ckobu, 3a Aa
U36erHeTe HapaHsBaHMA.
V3non3saiiTe nogxoaALIns paswep 3a
neGenuHaTa Ha XuuaTa, 3
npenoTBpaTMTE NOBpPEAV.
ChbxpaHsiBaiiTe Habopa N3BLH
AocsiraemMocTTa Ha AeuaTa.
VIHCTPYKLMN 33 CbXpaHeHye:
CbxpaHsBaiiTe Habopa B
[l0CTaBeHaTa KyTWA Ha CyXo,
Be3npaxHo MACTO, 3a 42 Yagernere
KOpo3
&.omanwe: To3u npopyKT
0TroBaps Ha pernamenTa Ha EC 3a
6€30NaCHOCT Ha NPOAYKTUTE.

(GA) Sonrajochtai Tairge:
Méid: Clipsplionta leathanaigh i
méideanna 4,5 mm, 6,0 mm, 8,0
mm, 11,0 mm; stoc 50-piosa
Abhar: Zincgalbhanaithe
Usaid Beartaithe: Chun falta,
trealamh gairdin agus eifimintf
eangal ai
dhaingnid go sabhai
dtimpeallacht an gnawdm agus
na togala
Faisnéis Sabhailteachta agus
Rabhadh: lamhainn{ cosanta
39us na clipsplionta leathanaigh
& geuireadh isteach, chu
gofiuithe a sheachaint. Usaid an
méid oiritnach do théadhmhaold
an tsreang, chun daméiste a
chosc. Stocaigh an stoc lasmuigh
de shroicheadh leana.
Treoracha Storala: Coinnigh an
stoc sa bhosca a cuireadh leis
in it tirim, saor 6 dheannach,
chun creimeadh a sheachaint.
Comhifonadh: Comhiionann an
tairge seo riaiac
sabhaiiteachta tirgl an AE.




